ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGOES ANTES DE

USAR O APARELHO

Ao utilizar aparelhos eléctricos, é neces-

sario tomar as devidas precaugdes, entre

as quais:

1. Certifique-se de que a voltagem eléctrica
do aparelho corresponde & voltagem da
sua rede eléctrica.

2. Nao deixe o aparelho sem vigilancia
quando ligado a rede eléctrica; desli-
gue-0 sempre apds 0 Uso.

3. Nao colocar o aparelho sobre ou perto
de fontes de calor.

4. Durante a utilizagao, posicionar o apa-
relno sobre uma superficie horizontal e
estavel.

5. Nao deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol, etc.).

6. Preste atencdo para que o cabo eléctri-
co ndo entre em contacto com superfi-
cies quentes.

7. Este aparelho ndo deve ser utilizado
por pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais € men-
tais reduzidas; por pessoas sem expe-
riéncia e conhecimento do aparelho, a
nao ser que sejam vigiadas ou bem ins-
truidas sobre a utilizagdo do aparelho
por parte de uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

8. Assegure-se de que as criangas nao
brinquem com o aparelho.

9. Nunca passe o corpo do aparelho, a
ficha e o cabo eléctrico por agua ou
outros liquidos, use um pano humido
para a limpeza destas partes.

10.Mesmo com o aparelho desligado, reti-
re a ficha da tomada eléctrica antes de
montar ou desmontar os componentes
para efectuar a limpeza.

11. Assegure-se de estar sempre com as
méos bem secas antes de utilizar o
aparelho, regular os interruptores e
antes de ligar a ficha na tomada e efec-
tuar as ligacdes de alimentagéo.

12.Para desligar a ficha, segura-la direc-
tamente e retira-la da tomada na pare-
de. Nunca a desligar puxando-a pelo
cabo.

13.N&o utilize o aparelho se o cabo elé-
trico ou a ficha estiverem danificados
ou se o aparelho apresentar algum
defeito; todas as reparagdes, incluindo
a substituicdo do cabo de alimentagéo,
devem ser feitas somente pelo servico
de assisténcia da Ariete ou por técnicos
por ela autorizados, de modo a prevenir
qualquer risco.

14.No caso de utilizar uma extens&o elétri-
ca, verifique se é adequada a poténcia
do aparelho de modo a evitar perigos
para o operador e para a seguranga do
ambiente onde se opera. A utilizagao
de extensdes inadequadas podem pro-
vocar anomalias de funcionamento.

15.N&o deixe o cabo pendurado, poderia
ser fonte de perigo para as criangas.

16.Para ndo comprometer a seguranga do
aparelho, utilize exclusivamente pegas
e acessorios originais ou aprovados
pelo fabricante.

17.0 aparelho foi concebido SOMENTE
PARA USO DOMESTICO e ndo deve
ser utilizado para fins comerciais ou
industriais.

18.Este aparelho estda em conformida-
de com a diretiva 2006/95/EC e EMC

2004/108/EC e com o regulamento (EC)
N.°1935/2004 de 27/10/2004 sobre os
materiais em contacto comos alimentos.

19.Eventuais modificagdes deste produto
ndo expressamente autorizadas pelo
fabricante podem comportar a perda
da seguranga e da garantia do seu uso
pelo utilizador.

20.Caso se decida a descartar como lixo
este aparelho, recomendamos que o
deixe inoperante, cortando o cabo de
alimentag@o. Recomendamos também
que deixe indcuas as partes do apare-
lho que possam representar um perigo,
especialmente para as criangas, que
podem utilizar o aparelho como um
brinquedo.

21.0s elementos da embalagem nao
devem ser deixados ao alcance de
criangas pois sdo potenciais fontes de
perigo.

22.Nao toque nas superficies quentes do
aparelho durante o funcionamento.

23.Nao deixe aparelho em funcionamento,
depois de ter terminado de fazer a
pipoca. Desligue-o0 pelo interruptor e
também da tomada.

24.Antes de utilizar o aparelho, verifique
seo recipiente interno ndo contém obje-
tos estranhos.

25.== Para a correta eliminagdo do pro-
duto, nos termos da Diretiva Europeia
2012/19/CE, leia o folheto em anexo.

GUARDE ESTAS
INSTRUCOES

DESCRIGCAO DO APARELHO (Fig. 1)
A Tampa superior

B  Recipiente interno

C  Corpo do aparelho

D Interruptor deligar/desligar (ON/OFF)

E  Tampa transparente

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

- Antes da primeira utilizagdo, limpe a parte interna e externa
do aparelho e o recipiente interno (B) com uma esponja ou um
pano humido e n&o abrasivo. Enxugue bem.

Nota: Verifique se a tampa superior (E) esta bem encaixada no

corpo do aparelho (C) antes de comegar a fazer a pipoca.

- Apoieo aparelho numa superficie plana e perto de uma tomada.
Cuide para que o cabo ndo entre em contacto com agua.

- Prepare os ingredientes necessarios: milho, temperos, taga ou
sacos para colocar a pipoca.

- Ligue o aparelhoa tomada, tendo verificado se interruptor (D)
esta na posigdo “OFF”.

- Remova a tampa (A).

- Ligue o aparelho colocando o interruptor (D) presente no corpo
do aparelho (C) na posigao “ON”.

- Posicione o recipiente debaixo da abertura da tampa superior
(E) para recolher a pipoca.

- Verta o milho no recipiente interno (B).

- Depois de aprox. 40/50 segundos, a pipoca quente comegara
a sair pela abertura na tampa (E) caindo no recipiente.

- No fim da produgéo, desligue o aparelho colocando o inter-
ruptor (D) na posicdo “OFF” e retire a ficha da tomada de
corrente.

- Incline para frente o aparelho para sair toda a pipoca.

ATENGAO

Sobrecarregando o aparelho commais de 60 g de milho de

cada vez, as pipocas de baixo queimam porque ndo conse-

guem e sair.

Néaoremova a tampa transparente (E) com o aparelhoem
funcionamento porque a produgédo continuaria mesmo sem
a tampa e o utilizador poderia queimar-se por causa do ar
quente.

Nao utilizeo aparelho mais de 10 min seguidose deixe-o arrefe-
cer 15 min entre um processo e outro.

CONSELHO UTEIS

0 aparelho foi concebido para fazer pipoca com todo tipo de milho,
comum e de qualidade superior. O milho amarelo € normalmente
mais indicado do que o branco.

Um enchimento insuficiente faz estourar menos gréos, logo,
sairdo do aparelho mais grdos ndo estourados. Um enchimento
excessivo pode, por

sua vez, queimar alguns grdos estourados provocando fumo,
sobrecarregando o recipiente interno (B).

ATENGAO

Néo coloque 6leo ou temperos dentro do recipiente interno
(B). Tempere a pipoca s6 depois de a ter removido do apa-
relho.

LIMPEZA E MANUTENGAO

ATENGAO

Espere o aparelho estar completamente frio (ou pelo menos

15 minutos depois de o ter desligado) antes de comegar a

limpeza.

- Retire a tampa transparente (E) e a tampa (A) do corpo do
aparelho (C).

- Use uma esponja ou um pano himido e ndo abrasivo para-
limpar a parte interna e externa do corpo do aparelho (C) e do
recipiente interno (B). Enxugue bem.

- Lave as tampas (E-A) com &gua quente e detergente, usando
uma esponja ou um pano nao abrasivos e enxugue bem.

- Remonte tudo e guarde.

ATENGAO

Néo lave nenhum componente na maquina, s6 a méo.

RECEITAS

Com o “POP CORN MAKER PARTY TIME” podera fazer pipocas-
caseiras e saborosas em pouquissimos minutos! S&o gostosas
também ao natural e sdo um petisco saudavel porque néo levam
6leo.

Se quiser deixa-las mais saborosas, poderd adicionar outros
ingredientes, a gosto. Eis algumas ideias:

PIPOCACOM QUEIJO PARMESAO

120 g de milho de pipoca

1 colherzinha de alho em pé

1/2 colherzinha de pimenta em p6

1 colherzinha de sal

1 chavena de queijo parmesao ralado bem fino (ou consoante o
gosto)

3 colheres de azeite aquecido

Prepare as pipocas com o aparelho, como descrito nas
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO.

Mistureo alho em pd, a pimenta, o sal e o queijo ralado. Deixe
repousar.

Numa taga grande, coloque a pipoca e adicione o azeite. Misture
bem.

Adicione lentamente os ingredientes secosmisturando sempre
para temperar bem toda a pipoca.

Os ingredientes secos podem ser misturados num saco de papel
ou de tecido.

PIPOCA RUSTICA

120 g de milho de pipoca

3 colheres de azeite aquecido

1,5 colher de glace de vinagre balsamico

1 colherzinha de sal

1 colher de cebola desidratada

Prepare as pipocas com o aparelho, como descrito nas
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO.

Pique bem fino a cebola desidratada e misture com o sal. Deixe
repousar.

Numa taga, misture o azeite quente e a glace de vinagre balsa-
mico.

Numa taga grande, coloque a pipoca com o molho preparado e
misture bem.

Adicione lentamente os ingredientes secos misturando sempre
para temperar bem toda a pipoca.

Os ingredientes secos podem ser misturados num saco de papel
ou de tecido.

PIPOCAA PIZZAIOLA

120 g de milho de pipoca

3 colheresde azeite aquecido

1 colher deorégdos secos

1 colher de tomates secos

1 colherzinha de sal

1 colherzinha de piri-piri/malagueta em pé (opcional)

Prepare as pipocas com o aparelho, como descrito nas
INSTRUGOES DE UTILIZACAO.

Piqueo tomate e o orégédo bem fino,junte o sal e a pimenta (esta
ndo é indicada para criangas). Deixe repousar.

Numa taga grande, coloque a pipoca com o azeite quente, mis-
turando bem.

Adicione lentamente os ingredientes secos misturando sempre
para temperar bem toda a pipoca.

Os ingredientes secos podem ser misturados num saco de papel
ou de tecido.

PIPOCADE CARAMELO

120 g de milho de pipoca

2 colheres de caramelo pronto

15 g de manteiga

2 colheres de agucar refinado (ou demerara, se preferir)

Prepare as pipocas com o aparelho, como descrito nas
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO.

Derretaa manteiga no micro-ondas e junte o caramelo até obter
um liquido homogéneo. Deixe repousar.

Numa taga grande, coloque a pipoca, junte o molho e misture bem.
Adicione o aglcar sem parar de mexer para temperar bem toda a
pipoca. Os ingredientes secos podem ser misturados num saco
de papel ou de tecido.

BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

VOOR HET GEBRUIK DEZE

AANWIJZINGEN LEZEN

Bij het gebruik van elektrische apparaten

moeten altijd de juiste voorzorgsmaatrege-

len worden genomen, waaronder:

1. Controleer of het elektrische voltage
van het apparaat overeenkomt aan het
voltage van uw elektriciteitsnet.

2. Laat het apparaat niet onbeheerd ach-
ter als het aan het elektriciteitsnet is
verbonden; na gebruik de stekker uit het
stopcontact halen.

3. Zet het apparaat niet op of in de buurt
van warmtebronnen.

4. Zet het apparaat tijdens het gebruik op
een horizontaal en stabiel viak.

5. Stel het apparaat niet bloot aan weers-
omstandigheden (regen, zon enz.).

6. Pas op dat de elektriciteitskabel niet
in contact komt met de warme opper-
vlaktes.

7. Dit apparaat mag niet gebruikt wor-
den door personen (en kinderen) die
over beperkte lichamelijke, sensoriele
of mentale capaciteiten beschikken;
tevens mag het niet gebruikt worden
door personen die geen kennis en
ervaring hebben met het gebruik van dit
apparaat tenzij ze bijgestaan worden, of
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goed ingelicht worden, over het gebruik
van het apparaat door een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

8. Let op dat kinderen niet met het appa-
raat gaan spelen.

9. De basis van het apparaat, de stekker
het elektriciteitssnoer nooit onder water
of andere vloeistoffen zetten, gebruik
een vochtige doek om ze te reinigen.

10.00k als het apparaat niet in werking
staat moet de stekker uit het stopcontact
worden getrokken voordat de onderde-
len worden verwijderd of gemonteerd of
voordat het apparaat wordt gereinigd.

11. Droog altijd goed de handen af voordat
de schakelaars op het apparaat worden
gebruikt of geregeld en voordat de
stekker of de elektrische verbindingen
worden aangeraakt.

12.0m de stekker uit het stopcontact te
halen, pak de stekker vast en trek hem
uit het stopcontact. Nooit de stekker
eruit trekken door aan het snoer te
trekken.

13.Gebruik het apparaat niet als het elektri-
citeitsnoer of de stekker beschadigt zijn
of als het apparaat defect is; alle repa-
raties, ook het vervangen van het elek-
triciteitsnoer mogen alleen uitgevoerd
worden door een assistentiecentrum
Ariete of door geautoriseerd technisch
personeel Ariete om alle risico’s te
vermijden.

14.Als er verlengsnoeren worden gebruikt
moeten ze geschikt zijn om gebruikt
te worden met het vermogen van het
apparaat om gevaren voor de gebruiker
te voorkomen en voor de veiligheid van
de ruimte waarin het apparaat wordt
gebruikt. De verlengsnoeren die niet
geschikt zijn kunnen werkingstoringen
veroorzaken.

15.Laat het snoer nooit loshangen daar
waar kinderen het vast kunnen pakken.

16.Voor een veilig gebruilk van het appa-
raat, gebruik alleen originele vervan-
gingsonderdelen en accessoires die
door de fabrikant zijn goedgekeurt.

17. Het apparaat is alleen bedoeld voor
HUISHOUDELIJK GEBRUIK en is dus
niet geschikt voor commercieel of indus-
trieel gebruik.

18.Dit apparaat is conform aan de richtlijn
2006/95/EG en EMC 2004/108/EG, en
aan de regelgeving (EC) No. 1935/2004
van 27/10/2004 voor meterialen die in
contact komen met etenswaren.

19.Eventuele veranderingen van dit pro-
duct, die niet nadrukkelijk door de pro-
ducent zijn goedgekeurd, kunnen de
veiligheid van de gebruiker in gevaar
brengen, tevens vervalt de gebruiksga-
rantie.

20.Wanneer men het apparaat als afval
wil verwerken moet het onbruikbaar
gemaakt worden door de voedingskabel
er af te knippen. Bovendien wordt het
aanbevolen om alle gevaarlijke onder-
delen van het apparaat te verwijderen,
vooral voor kinderen die het apparaat
kunnen gaan gebruiken als speelgoed.

21.Houdt de verpakkingselementen buiten
bereik van kinderen omdat ze een geva-
renbron kunnen zijn.

22.Tijdens de werking de hete opperviak-
tes van het apparaat niet aanraken.

23.Laat het apparaat niet aanstaan als de
popcornproductie is beeindigt. Zet het
uit met de speciale schakelaar en trek
de stekker uit het stopcontact.

24.Voor het gebruik controleer of er geen
vreemde voorwerpen in de kom liggen.
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25. == \VoOr het correct vernietigen van het
apparaat volgens de Europese Richtlijn
2012119/CE lees het speciale blaadje dat
bij het product wordt gelevert.

DEZE AANWIJZINGEN
BEWAREN

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT (Fig. 1)
Bovenste deksel

Interne kom

Basis van het apparaat

Schakelaar aanzetten/ uitzetten (ON/OFF)
Doorzichtige deksel

mooOw>

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

- Voordat het apparaat wordt gebruikt reinig de binnenkant en de
buitenkant van het apparaat en de interne kom (B) met een spons
of een vochte doek die niet krast. Vervolgens goed afdrogen.

Opmerking: Controleer dat de bovenste deksel (E) goed aan de

basis van het apparaat is bevestigd (C) voordat de popcornpro-

ductie wordt gestart.

- Zet het apparaat op een vlak oppervlakte in de buurt van een
stopcontact. Let op dat het snoer niet in contact komt met
water.

- Bereid de ingrediénten voor die nodig zijn voor de popcornpro-
ductie: mais, garnering, kommetjes of zakjes voor de popcorn.

- Steek de stekker van het apparaat in een stopcontact nadat u
heeft gecontroleerd dat de schakelaar (D) op “OFF” staat.

- Vewijder de deksel (A).

- Zet het apparaat aan door de schakelaar (D) op de basis van
het apparaat (C) op “ON” te zetten.

- Zet een speciale schaal onder de opening van de bovenste
deksel (E) om de popcorn op te vangen (B).

- Na ongeveer 40/50 secondes, beginnen de warme popcorn uit
de opening op de deksel (E) te komen en vallen in de schaal.

- Klaar met het maken van de popcorn, zet het apparaat uit door
de schakelaar (D) in de positie “OFF” te zetten en de stekker uit
het stopcontact te trekken

- Hel het apparaat naar voren om te controleren of alle popcorn
eruit is gekomen.

LET OP

Het apparaat niet teveel laden met meer dan 60g mais omdat

anders de onderste popcorn kan verbranden omdat ze niet uit

het apparaat kan komen.

De doorzichtige deksel (E) niet verwijderen als het apparaat
aanstaat. Als de doorzichtige deksel (E) wordt verwijdert met
het apparaat in werking wordt de productie NIET onderbroken
en kan de gebruiker zicht verwonden door de hete lucht.

Gebruik het apparaat niet langer dan 10 minuten, laat het ten-
minste 15 minuten afkoelen tussen twee popcornproducties.

NUTTIGE RAADGEVING

Het apparaat is ontworpen voor alle soorten standaard popcorn en
voor hogere kwaliteit. De gele mais is normaal gesproken geschik-
ter dan de de witte mais.

Als het apparaat onvoldoende is gevuld kan het voorkomen dat
minder korrels ontploffen en niet ontplofte korrels uit het apparaat
komen. Als er teveel mais in het apparaat is gestopt kan het voor-
komen dat de korrels verbranden en rook veroorzaken waardoor
de binnenste bak wordt overladen (B).

LET OP

Nooit de garnering of olie in de interne kom (B) stoppen.
Breng de popcorn op smaak nadat ze uit het apparaat is
gekomen.

REINIGEN EN ONDERHOUD

LET OP

Wacht totdat het apparaat helemaal is afgekoelt (tenminste

15 minuten nadat het apparaat is uitgezet) voordat het wordt

gereinigt.

- Verwijder de doorzichtige deksel E) en de deksel (A) van de
basis van het apparaat (C).

- Reinig de binnenkant en de buitenkant van het apparaat (C) en
de interne kom (B) met een spons of een vochte doek die niet
krast. Vervolgens goed afdrogen.

- Reinig de deksels (E-A) met warm water en zeep en gebruik
een spons of doek die niet schuurt en droog ze goed af.

- Monteer het apparaat weer en berg het op.

LET OP

Geen enkel onderdeel mag in de vaatwasmachine gereinigt

worden. Altijd met de hand reinigen.

RECEPTEN

Met “POP CORN MAKER PARTY TIME” wordt binnen enkele
minuten natuurlijke en knapperige popcorn gemaakt! Ze is heerlijk
zonder toevoegingen en een lekkere gezonde snack omdat ze
geen toegevoegd vet bevat.

Als u de popcorn nog smakelijker wilt maken kunt u naar smaak
andere ingrediénten toevoegen. Hieronder staan enkele ideén:

POPCORN MET PARMESAANSE KAAS

120 g mais voor popcorn

1 lepeltje poederknoflook

1/2 lepeltje peper

1 lepeltje zout

1 kopje heel fijn geraspte parmesaanse kaas (meer of minder
naar smaak)

3 lepels verwarmde olijfolie

Maak de popcorn volgens de aanwijzingen in de
GEBRUIKSAANWIJZINGEN.

Meng de knoflookpoeder, peper, zout en parmesaanse kaas. Laat
het rusten.

In een grote kom de popcorn invetten met de warme olijfolie. Goed
mengen.

Voeg langzaam de droge ingrediénten toe en blijf mengen om alle
popcorn goed op smaak te brengen.

De droge ingrediénten kunnen ook gemengd worden in een grote
papieren of stoffen zak.

RUSTIEKE POPCORN

120 g popcorn

3 lepels verwarmde olijfolie

1,5 lepeltjes gelei van aceto balsamico

1 lepeltje zout

1 lepeltje gedroogde uien

Maak de popcorn volgens de aanwijzingen in de
GEBRUIKSAANWIJZINGEN.

Hak de gedroogde uit fijn en vermeng het met het zout. Laat
het rusten. Meng in een kom de warme olijfolie en de gelei di
balsamico.

In een grote kom de popcorn invetten met deze saus en goed
mengen. Vervolgens voeg langzaam de droge ingrediénten toe en
blijf mengen om alle popcorn goed op smaak te brengen. De droge
ingrediénten kunnen ook gemengd worden in een grote papieren
of stoffen zak.

POPCORN ALLA PIZZAIOLA

120 g popcorn

3 lepels verwarmde olijfolie

1 lepelties gedroogde origano

1 lepelties gedroogde tomaat

1 lepeltje zout

1 lepeltje roede peperpoeder (optioneel)

Maak de popcorn volgens de aanwijzingen in de
GEBRUIKSAANWIJZINGEN.

Hak de gedroogde tomaat en de origano fin en meng alles met
het zout en de rode peper (niet geschikt voor kinderen). Laat het
rusten.

In een grote kom de popcorn invetten met de warme olijfolie en
goed mengen. Voeg langzaam de droge ingrediénten toe en blijf
mengen om alle popcorn goed op smaak te brengen.

De droge ingrediénten kunnen ook gemengd worden in een grote
papieren of stoffen zak.

POPCORN MET CARAMEL

120 g popcorn

2 lepeltjes klare caramel

15 g boter

2 lepeltjes basterdsuiker (of rietsuiker, naar smaak)

Maak de popcorn volgens de aanwijzingen in de
GEBRUIKSAANWIJZINGEN.

Laat de boter in de magnetron smelten en meng het met de
caramel totdat een homogene vloeistof wordt verkregen. Laat
het rusten.

In een grote kom de popcorn invetten met deze saus en goed
mengen. Vervolgens voeg langzaam de suiker toe en blijff mengen
om alle popcorn goed op smaak te brengen.

De droge ingrediénten kunnen ook gemengd worden in een grote
papieren of stoffen zak.

ZHMANTIKEZ
MPOEIAONOIHZEIZ

AIABAXITE AYTEZ TIX OAHrIEX MNPIN

TH XPHZH

Otav xpnOIPOTIOIEITE NAEKTPIKEC GUOKEUEG

gival avaykaio va AapPavete TIg KATAAAN-

AeG TIPOQUAGEEIG, HETASU TWV OTTOIWV:

1. ZIYOUPEUTEITE OTI N NAEKTPIKA TAON TS
OUOKEUNG QVTIOTOIXEl O€ €Keivn TOU
NAEKTPIKOU aag dIKTUOU.

2. Mnv a@AveTe aQUAAKTN TNV OUOKEUN
otav gival ouvdedePévn OTO NAEKTPIKO
OikTuo. AtoouvdEOTE TNV META aTTO
KGBe xpAon.

3. Mnv TtotroBeteite TNV GUOKEUN KOVTA R
EMAvVW o€ TTNYEC BEpUOTNTAC.

4, Mnv pixvete vepd OTIG OTTEC AEPITHOU
NG GUOKEUAG.

5. Mnv a@rveTe TNV OUOKEUR €KTEDEIUE-
v 0€ QTUOCQAIPIKOUG TIAPAYOVTES
(Bpoxn, hAI0 KATT).

6. Mpocétte woTe 10 KOAWAIO va pnv
€NBeI o€ £TTOQN pE BEPUEC ETTIQAVEIEG.

7. H mapouca ouokeur) dgv TTPETTEl va
XPNOILOTIOIETaI ATTG ATOMA (CUUTTEPI-
AapBavouévwy Twy TTaIdIWY) U PEIw-
MEVES QUOIKEG, alaBNTAPIES 1) VONTIKEG
IkavoTnTES. ATO ATOMA TTOU dEV EXOUV
EUTTEIPIO KAl yVWON TNG OUOKEUA,
eKTOC KI av €MPBAETTOVTAI TTPOTEKTIKA
A Toug £xouv d0BEi 0dnyieg OXETIKA e
™ XPAoN TG ouoKeung amo éva ATouo
UTTEUBUVO YIa TNV AoPAAEIG TOUG.

8. BeBaiwBeite 611 Ta Taudid dev maidouv
HE T OUOKEUR.

9. Mn BuBiete TOTE TO OWA TOU TTPO-
I0VTOG, TO PEUMATOANTITN Kal TO nAe-
KTPIKO KaAwdIo O€ vepo " ahha uypa,
XPNOIMOTIOIEITE EVA UYPO TTAVI YO TOV
kaBapIoHo TOuG.

10.Akopa Kai av n ouokeun dgv BpiokeTal
o€ AEIToupyIa, aTTOCUVOEDTE TO PEUMA-
TOANTITN ATT0 TV TIPICA TOU NAEKTPIKOU
PEUNATOG TTPIV TOTTOBETNTETE N° AQal-
PEETE TA dIOYOPA WEPN N TTPIV TTPO-
XWPNOETE GTOV KABAPITUO TNG.

11. BeBaiwBeite o1 100 ¥épla cag eival
TTAVTA KOAG OTEYVA TIPIV XPNOIUOTION-
AOETE 1) pUBUioETE TOUC BIOKATITEG TTOU
Bpiokovtal 0TN OUOKEUR A TIPIV ayYi-
CETE TO PEUMATOAATITN KAl TIC OUVOEDEIG
Tp0Q0d00iag.

12.11G TV ammooUVdEDN TOU PEUMATOAR-
TN, KPATAOTE TOV KOAQ Kal amooTa-
0Te Tov amd TV TPICa Toixou. Mnv Tov
amooTdTe ToTé TPARWVTAS TOV ATTO TO
KaAwdIo.

13.Mnv XpnOILOTIOIEITE TNV CUCKEUN av
T0 NAEKTPIKO KOAWDIO N O PEUMATOAN-
TITNG €XOUV UTTOCTEl {Nuia, n N 1010 N
ouokeun eival eAattwpartikn. OAeg ol
ETTIOKEVEG, OUNPTTEPIAAUBAVOUEVNG TNS
QVTIKATAOTOONG TOU KAAwdIOU TpOQo-
d0010G, TIPETTEI VA YIVOVTOI JOVOV O€
eva €€0UaI0dOTNUEVO TEXVIKO KEVTPO
Ariete n a1mo £60Ua1000TNUEVOUC TEXVI-
koug Ariete, woTe va amo@euyBel kabe
KIVOUVOG.

14. 2TV TIEPITITWON XPNOILOTTOINGNG NAe-
KTPIKWV TTPOEKTACEWY, QUTEC TIPETTEI
va gival KataAAnAeg yia v 10XU NG
OUOKEUAG, yia va amo@euxBouv Kivou-
VOI OTO XEIPIOTA KOl TNV ao@AaAsia Tou
Xwpou 1ou doueleTe. O akatAAnAeg
TIPOEKTAOEIS UTTOPEI VO TTPOKOAETOUV
avwpaAieg Aeiroupyiag.

15.Mnv a@AveTe va KpEUETal TO KOAWDIO O€
kérrolo pépog Tou Ba uTropouceE va To
maoel éva TTaidi.

16.11a va pnv dlakuBelaeTe TNV aoPaAeia
NG OUOKEUAG, XPNnOIWoTTolEiTE pdvov
auBevTiKG avTOAAQKTIKG Kol €COPTH-
HaTA, EYKEKPIUEVA ATTO TOV KATOOKEU-
aoTh.

17.H  ouokeun  €xel  emivonBei
ANOKAEIZTIKA TI1A OIKIAKH XPHZH
kol dev TIPETTEl va TTpooploBei yid
EUTIOPIKN 1 Blopnxavikn Xxpnan.

18.H TmapoUca ouoKeun gival gUPPWYN PE
v Odnyia 2006/95/EK ka1 2004/108/
EK oxetikd pe v HAektpouayvnTikA
ouppatotnta EMC kai Tov Kavovi-
opé (EK) um apiBudv 19352004 1n¢
27/10/2004 oxeTIKA We TG UNIKG TTOU
Tpoopilovtal va €ABouv o€ eTTaQn e
TP0@IUA.

19.MiBavég YeTATPOTIEG GTO TTAPGV TTPOIOV
Trou deV €XOUV KaTNyopnUaTIkG e€oual-
000TNBEi aTd TOV KATAOKEUAOTH, UTTO-
pei va TmpokaAéoouv Gpon TG aoed-
Aeiag kai mg eyyonong g xprong mg
aTmoé Tov XPARoTN.

20.0tav amo@acioete va amoOOUPETE
WG OmdpPINa TNV TTAPOUCA OUOKEUN),
OuvIOTATaI VO TNV KOTOOTAOETE adpa-
vR, kéBovtag 10 KaAwdio TPoYodoai-
ag. ZUVIOTATAI ETTIONG VO KOTAOTAOETE
apAapr ekeiva Ta Pépn NG CUOKEUNRS
Tou €ival €mOEKTIKA va amoTteAéoouv
Kivouvo, €10Ika yia Ta aidid ou Ba
uTTOpOUCAV VA XPNOIPOTIOIRCOUY TNV
OUCKEUN OTa Tralyvidia Toug.

21.Ta aToIxeia NG ouokeuaaiag dev Tpé-
TEl VO TO OQAVETE OE WéEPN TTPOCITA
oTa TTaIdid Adyw Tou 6T gival mBavég
NY£C KIvOUVou.

22.Mnv ayyidete TIC BepUéS ETIPAVEIEC TNG
OUOKEUNG KaTa TN AgImoupyia.

23.Mnv a@riveTe Tn CUOKEUN O€ AIToupyia
META TO TTEPAC TNG TTAPAYWYNAG TOU TTOTT
kopv. 2BA0TE TNV YEOW TOU OXETIKOU
OIOKOTITN KAl OTTOOUVOEDTE TO PEUNA-
TOMATITN atmd TV TTPIa TOU PEUPATOC.

24.Mpiv T xprion, eAéygre 611 dev utdp-
XOUV ¢Eva avTIKEIJEVA OTO E0WTEPIKO
doxeio.

25. == [0 TN OWOTH ATTOCUPCN TOU TTPO-
i6vrog oUuewva pe v Eupwraikn
Odnyia 2012/19/EK TrapakaAgioTe va
dlaBaoeTe TO GUVNUUEVO OTO TTPOIdY
€101kd QUAAGDIO.

OYANAETE AYTEZ TIx
OAHrFIEZ
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NMEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ (Eik. 1)
Emavw kamaki

Eowtepikd doyeio

ZWpa TNG CUTKEUNG

AiakomTng Aeitoupyiag/apnaiuarog (ON/OFF)
Aldgavo katdki
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OAHFIEZ XPHZHZ

- Mpiv TV TpWwTN XpHon, kaBapioTe TO ECWTEPIKG KaI EGWTEPIKO
MEPOG TNG TUCKEUNG Kal TO ECWTEPIKG Doxeio (B) pe éva apouy-
Yap1 A éva uypd Ox1 Tpayl Tavi. LTeyVWOTE KAAG.

Inpeiwan: Befaiwdeite 611 1o emévw kamak (E) éxer aTepewBei

kaAd 1o owpa TG ouakeung (C) mpiv apyioete v Tapaywyn.

- TomoBeTAGTE TN GUOKEUR O€ PIa ETTITTEDN ETMIPAVEIQ KOVTA OE
pia nAekTpIKA TIpida. BePaiwBeite 611 T0 KaAwdIo dev EpxeTal
o€ ETTaQn e Vepo.

- EroipaoTe Ta avaykaia UNIKG yia TRV TTOpaywyr TOU TIOTT KOPV:
kaAapToKI, KapukeopaTa, uTTwA } GakoUAES yia BAAETe To TToTT
KopV.

- ZUvdEaTE TN OUOKEUN O€ Pia TTPiCa peupaTog agou BePaiwBei-
1€ 011 0 O1aKOTITNG (D) Bpioketal aTn Béon “OFF”.

- AaipéaTe TO KaTaKI (A).

- Avayrte T ouokeur) @épovTag To diakdmT (D) aTO CWPA TG
ouokeurs (C) ato “ON”.

- TomoBetaTe éva katAAnAo doxeio kaTw amd To dvolyua Tou
emavw kamakioU (E) yia va mepiguANEgeTe TO TIOTT Kopv.

- Pigre 10 KOAQPTTOKI TTOU ETOIPATATE TIPONYOUUEVWG OTO ETWTE-
piké doyeio (B).

- Meté a6 40/50 deutepdAeTrTa TEPiTTOU, TO (€GTO TIOTT KOpV Bal
apxioel va Byaivel amd 1o Avolyua Tou kamakioU (E) mégTo-
VTaG 070 doxEio.

- A@oU TeAeIyaEl N TTapaywyn, OBACTE TN CUTKEUNR PEPOVTAG TO
diakomn (D) an Béon “OFF” kal amoouvdé0Te TO PEUPATOAR-
TN amo v pida Tou PEUPATOG.

- Khivate mpog Ta eppO¢ T GUOKEUN yia va BeBaiwbeite OTI
Exel Byel 6Ao TO TTOTT KOPV.

MPOZOXH

Ymeppoprwvovrag 11 OUCKEUN PE pia moooTnNTa uEyaAdTepn

Twv 60 yp KaAaumokiou, Ta mor kopv mou Ppiokovral améd

KdTw kaiyovrail yiari 5ev karagépvouv va Byouv.

Mnv aeaipeite To didpavo kamdki (E) pe Tn ouokeun avap-
wévn. Apaipwvrag 1o didpavo kamdki (E) ue n ouokeun ge
Aeiroupyia, n mapaywyn bev diakémreral Kai o xpnotng 6a
pmopoUoe va TpauparioTei amo 1o {Eaté aépa.

Mn xpnoipomolcsite T ouokeun yia mepiaaérepo amoé 10 Aemra
OUVEXWS KAl O€ KABe TePIMTWON agiaTe TNV va KpUWOEl yid
TouAdyiarov 15 Aemrd peradu 600 mapaywywv mor Kopv.

XPHZIMEZ ZYMBOYAEZ

H ouokeun éxel oxedlaoTei yia 6Aa Ta standard €idn ot Kopv
Kal T avVWTEPNG TTOIOTTAG. TO KIiTPIVO KAAQUTIOKI €vdeikvuTal
TEPITOOTEPO ATIO TO AEUKO.

Mia ehermic TApwon pmopei va kavel va okaaouv Aiyotepol
KOKKOI KaI TrepIoadTepol va Byouv dokaatol. Mia utepBoAikn
TARPWON PTTOPE va €XEl oAV ATTOTEAETUA O OKOTUEVOI KOKKOI
va KaoUv kal va TPOKAAEOOUV KATIVE, UTIEPQOPTWVOVTAG TO
eowTEPIKG Ooxeio (B).

MPOZOXH

Mn Badere moté Ta kapukeUpara 1 o AdSI OTO EOWTEPIKO
Soyeio (B). Apwuariore ta mom Kopv agou Byouv amé T
ouoKeun.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

MPOZOXH

Mepipévere va kpuwael evieAws n ouakeun (1 TouAdyiarov 15

Aemrd amé ro afnoipo) mpiv mpoxwproETe aToV KaBapiouo

me.

- AgaipéoTe 10 didgavo kamdki (E) kai 1o kamaki (A) amé To
owya TG auakeung (C).

- XpnoiyotoInaTe éva o@ouyydpl 1 éva uypd o1 Tpaxu Tavi yia
va kaBapioTe 10 ECWTEPIKS Kal EGWTEPIKO PEPOG TOU CWHATOG
ouokeung (C), oupmepiAapBavopévou kal Tou €TWTEPIKOU
doyeiou (B). ZTeyvwaTe KaAd.

- TAOveTe Ta Kamakia (E-A) pe (eaTd vepd kal amoppuTTaVTIKG
XPNOILOTIOIWVTAG £va GOUYYap! f éva Travi xwpig aTogeaTi-
KG Kal OTEYVWOTE EVIEAWS.

- Emavaouvappohoynate Tn ouakeur| Kai QUAGETE Tnv.

MPOZOXH

Mn Badere kavéva pépog o€ mAuvripio marwv. [MAévere mavra

oT0 XEpI.




ZYNTATEZ

Me 1o “POP CORN MAKER PARTY TIME” 6a éxeTe auBevTikd kal
Tpayava ot Kopv ¢ Aiya Aemrtd! Eival vooTiydtara kai uaikd
Kkal Ba yivouv éva uylelve Kal YEUTTIKO OVOK yiaTi €ival Xwpig
TpoabeTa Aitmn. Av BEAETE va TO KAVETE TTIO YEUOTIKA, UTTOPEITE
va poaBéaete GAAa UAIKG avdAoya pe Tig TpoTIuAaElS oag. 1500
MEPIKES IDEEC:

Nnon KOPN ME MAPMEZANA

120 yp. KAAQPTIOKI yia TTOTT KOpV

1 koutaAdkI okdpdo o okdvn

1/2 koutaAdKI TITEPI O€ OKOVN

1 kouTaAGKI aAdTI

1 @Aut{avi mappeCava Tpigpévn TOAD AeTrTh (réivw KaTw avaioya
JE TIG TTPOTIUATEIG 0ag)

3 kout@Aia eAaidAado (eoTapévo

EToiu@ioTe O TTOTT KOPV XPNTIPOTIOIWVTAG TN GUOKEUR, EXOVTAG
oav avagopd Ty mapdypago OAHTIEX XPHZHE.

Avapigre T0 0k6pdO GE OKGVN, TO TMITTEPI, TO AAATI KAl TNV TIApHE-
Cava. ApAaTe Ta va EekoupaaTouv.

e ¢va eupU AAIvo doxeio, BpéCTe Ta TTOTT Kopv pe TO (OTO eAall-
6Aado. AvakaTwaTe KaAd.

Mpoabéate apyd Ta §npd UAIKE ouvEXIOVTOG VO AVOKATWVETE YIa
Va yapvIpIaTOUV KaAG GAa Ta TTOTT KOpV.

Ta gnpd uhiké propolv va avapixBoulv eTriang, o€ pia euplxwpen
XapTIvn 1 UQacpATIVR cakoUAa.

NOoMn KOPN POYZTIKA

120 yp. ot KOPV

3 kout@Aia {eaTapévo ehaidAado

1,5 koutéhia yAaoo Baraapikol §udiol
1 kouTaAdKI aAaTI

1 koutéiAl agudaTwpévou KpeudIoU

ETtoluéioTe 10 TTOTT KOPV XPNTIPOTIOIWVTAG TN GUOKEUR, EXOVTAG
oav avagopd Ty mapdypago OAHIEZ XPHZHE.

Wikokdyte 10 aQUOATWHEVI KPEUHUDI Kal avapiSte pe 1o ahdm.
AgriaTe va EekoupaaTolv. Ze éva PTiwA eviwaTe T0 (0T eAadAado
Je 10 YAGoo BaAaapikou §udiou.

Ye éva eupU TTAAIvo doxeio, BPECTE Ta TIOTT KOpV We auTh TN G-
100, avakatéyte KaAd, TpooBEaTe aTn ouvéxela apyd Ta gnpa
UAIK& ouveyifovTag va avaKaTWVETE Yo va yapvipioTolv KaAd
6Aa Ta ot Kopv. Ta §npd UAika pmropoUv va avapixBouv eTmiong,
o€ pia eupuxwpn XapTivn f upacpdnvn aakoUAa.

NOoM KOPN A AA MITZAIOAA

120 yp. TTOTT KOpV

3 Koutdhia CeoTapévo eAaidhado

1 koutéi §npn pivavn

1 KouTaAl NaOTEG VTOPATEG

1 kouTaAGKI aAdTi

1 kouTaAGKI OKOVN KAUTEPAG THITTEPIAG (TTPOCIPETIKG)

EToiu@ioTe 10 TTOTT KOPV XPNTIPOTIOIWVTAG TN GUOKEUR, EXOVTAS
oav avagopd Tnv Tapaypago OAHTIEZ XPHZHZ. Wikokoyrte
TIG NIOOTEG VTOUATEG KAl TN piyavn, AVAKATEWTE OTN GUVEXEID TO
piyda pe 1o aAdTI kal TV TTITTEPIA (SEV GUVIGTATAI AV TIPOOPIlETal
yia Taidid). AQARoTE Ta va EKoupaaToly.

Ye éva eupu TMAIvo doxeio, BpéETe Ta TTOTT KOpV pE TO {ETO EAaI-
6hado, avakaréyte kaAd, TPoaBEaTE OTN TUVEXEID apyd Ta Enpd
UNIKG GUvEXiCOVTaG Va OVOKATWVETE Yia va yapvipiaToUv KaAd 6Aa
Ol TTOTT KOPV.

Ta &npd uAikd uTopolv va avauixBolv eTiong, € pia eupUxwpn
XapTivn f upacudrivn gakoUAa.

Nnon KOPN ME KAPAMEAA

120 yp. TTOTT KOpV

2 Kout@Aia éTo1un kapapéAa

15 yp. BoUTupo

2 koutd@Aia Cayapn (1 {axapokahapou, avahoya pe TIG TPOTIUN-
0€Ig 0ag)

EToiu@ioTe 1O TTOTT KOPV XPNTIPOTIOIWVTAG TN GUOKEUHR, EXOVTAG
oav avagopd Ty mapdypago OAHTIEL XPHZHE.

NiwoTe 10 BoUTUPO GTO POUPVO MIKPOKUHATWY KAl QVAIETE pE
TV KOPapEAa PEXPI va €XETE Eva OUOIOYEVEG UYPO. AQATTE Va
EekoupaaoTei.

e €va eupl TAAIVO doxeio, BPEGTE Ta TIOTT KOPV PE QUTA TN OAA-
100, AVOKATEWTE KAAG Kal 0Tn guvéxela TTpoaBéaTe Tn axapn
OUVEXICOVTAG VA OVAKATWVETE Yia va yapvipiaToUv kaAd dAa Ta
TIOTT KOpV.

Ta §npd uhika propolv va avapixBoulv eTriang, o€ pia euplxwpen
XapTivn f upacudrivn oakoUAa.

NMPABUJIA
NMnoJfib3OBAHMUA

NEPEQ HAYAJIOM
HEOBXOOUMO
WHCTPYKLMIO
Wcnonb3ys anekTpuyeckue npubopbl
HeobX0auMO  BbIMOMHATL — Criegytowyne
Mepbl NPEeSOCTOPOXHOCTH:

1. Ybeoutecb B TOM, YTO HanpspKeHue
npubopa COBMagaeT C HanpskeHuem
Baluen anektpuyeckoit cetu.

2. He octaBnsite 6e3 npucMmoTtpa BKIkO-
YEHHbLIA B ANEKTPUYECKYHD CETb Mpu-
Bop; oTknYanTe ero nocre Kaxgoro
NCNONb30BaHMS.

3. He craBbte npubop B6MM3KM UCTOY-
HWKOB OTOMMEHWNS WIKN HA WX NOBEPX-
HOCTH.

4. Tpn akcnnyatauuu CcTaBUTb Npubop
TOMNbKO Ha FOPU3OHTambHbIE W YCTOM-
YMBble NOBEPXHOCTM.

5. He octasnante npubop nop BO3-
[EeNCTBMEM aTMOCHEPHbIX SBMEHMIA
(noxAas, conHua u T.4.).

6. OnekTpuYeckuii NpoBOA HE [AOIHKEH
KacaTbCs ropsiynx NOBEPXHOCTEN.

7. OT0T npubop He AOMKeH WCnonb3o-
BaTbCA nuuamu (BKNtouas aerteit) ¢
HenomnHbIMU (PU3NYECKUMM, CEHCOPHbI-

PABOTbI
NPOYUTATDb

MW MU YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTS-
MW; MLa C HeLOCTaTOYHbIM OMbITOM
1 3HaHMAMM obpalleHus ¢ npubopom
MOTyT Nonb30BaThCcs NPMOOPOM TOIb-
KO MOA CTPOrMM HaA30pOM YernoBeka,
OTBETCTBEHHOrO 3a WX 6e30MacHoCTb,
unu nocne nogpobHOro MHCTpyKTaxa
9TOro Yenoseka.

8. Cnepgwte 3a Tem, utobbl AETW HE Urpa-
nm ¢ npnbopom.

9. Hukorga He norpyxarb Kopmyc MOTO-
pa, SNEeKTPUYECKYK BUIKY U NpoBOS
B BOAY WNM Apyrue xuakoctu. [Ans mx
OYUCTKM MCMOMb30BaTh TOMbKO BRaX-
HYI0 TKaHb.

10.[axe ecnu npnbop BbIKMOYEH, HEOO-
XOAUMO OTCOEAMHUTbL BWIKY NpOBOAA
OT 9NeKTPUYECKON PO3eTKW, npexne
yem cobupatb unn pasbupatb €ro
[eTanu 1 NpucTynath K YUCTKE.

11. Heobxoaumo TLWATENbHO BbICYLUNTD
PYKU, NMPEXAEe YeM HaxwumaTb U pery-
nMpoBaTh KHOMKW npubopa u gotparu-
BaTbCA 4O BUSIKM MPOBOAA W dNeKTpu-
YecKux aeTanen.

12.1py OTCOEAMHEHUM OT 3MEKTPUYECKON
poseTkn GpaTbCA pykamu Henocpesd-
CTBEHHO 3a wWrTencenb. Hukorga He
TAHYTb 3@ MPOBOA ANS TOro, YTOObI
BbITALLMTL €rO.

13.He wucnonb3yite npubop, ecnu LWHyp
NUTaHUS UV BUNKa NOBPEXAEHbI, MNN
ecnu obopynoBaHWe WMEEeT Kakue-
nmbo aedekTbl; BCE pEMOHTHblE pabo-
Tbl, BKNKOYAs 3aMeHy LIHypa NUTaHus,
[OMKHBI BbINOIHATLCS TOMBKO B Cep-
BWCHOM LeHTpe Ariete unu ynonHo-
MOYEHHBIMM TEXHMKaMK Ariete B Liensx
NpeaoTBpaLleHnst Kakux-nmbo PUCKOB.

14.B cnyyae ucnonb3oBaHua yanu-
HWTenen nocrneaHWe [LOIKHbI COOT-
BETCTBOBATb MOLLHOCTM npubopa BO
n3bexaHuwe onacHoCcTW Ans onepato-
pa n 6esonacHocTu paboueit cpeabl.
Henoaxogsiwue yanuHuTens MoryT
NPUBECTU K HENCNPABHOCTM.

15.He ocTaBnsaTb npnbop co cBeLnBato-
LMMCS LUHYPOM B MeCTe, JOCTYMHOM
Ans geTei.

16.[1ns obecneyeHns 6esonacHoCTH npu-
Bopa uCnonb3yinTe TOMbKO PEKOMEH-
[yeMble NpOU3BOLMUTENEM 3anacHble
4acTu W akceccyapsl.

17. Mpubop npepHasHayeH TOJBKO 714
BEbITOBOIO MCMNONMb30OBAHWA 1 He
[OMKEH MCMONb30BaTLCA B NPOU3BOA-
CTBEHHbIX U KOMMEPYECKMX LIENSX.

18.[1aHHOE YCTPOWNCTBO COOTBETCTBYET
TpeboBaHuam gupektue 2006/95/EC
OMC 2004/108/EC v PernameHTy (EC)
Ne 1 935/2004 ot 27/10/2004 Ha maTe-
puanbl, KOHTAKTUPYIOLLME C NULLEBLIMM
npoayKTamu.

19.BHOCHMbIE 13MEHEHMS B npubop, ecnu
OHM YETKO He yKasaHbl Npou3BOANTE-
nem, MoryT npuBecTu kK notepe 6eso-
MacHOCTW W rapaHTUK ero akcnnyarta-
Lin CO CTOPOHbI NOTpebuTens.

20.B cnyyae ecnu Bbl pewwunu Bbibpo-
CUTb 3TOT npubop, peKoMeHZyeTcs
nepepesatb 3MeKTPUYECKU NPOBOS
AN HEBO3MOXHOCTM €ro AanbHeinLe-
ro ucnonb3oBaHus. PekomeHayeTcs
Takxe 00e3BpeauTb Te YacTu npu-
Bopa, KoTopble MOryT MpencTaBnsATb
OMacHoCTb, B Cryyae WX UCMonb30Ba-
HWS AEeTbMW AN CBOWX WUrp.

21.CocTaBHble YacTu yNaKoBKM He OOMX-
Hbl OCTaBNATLCS B MeCTax, 4OCTYMHbIX
ONS JeTen, Tak Kak OHW MOryT npeg-
CTaBMATb UCTOYHWK OMACHOCTH.

22.He npukacantecb K ropsiyum nosepx-

HOCTsIM npubopa Bo Bpemsi paboTbl.

23.0693atenbHO  BbIKMOYaTh  Npubop
nocrne OKOH4YaHUsi NPOM3BOACTBA MOM-
KopHa. Bblkntountb npubop ¢ nomo-
LLbHO BbIKMKOYATENS U BbIHBTE BUMKY 13
PO3ETKM.

24.MNepen ucnonb3oBaHnem Yybeautecs,
YTO BHYTPEHHSIS1 EMKOCTb HE COLEPXKUT
NOCTOPOHHWX NPeaMETOB.

25. == B OTHOWEHUM NpaBWNIbHOW YTU-
nu3aumm npubopa B COOTBETCTBUM C
Esponeiickoit anpekTuson 2012/19/EC
npouMTanTe WHOPMATUBHBIA JIUCTOK,
npunaraembii k npubopy.

COXPAHMTDb
MHCTPYKLUMIO

OMUCAHME NPUBOPA (Puc. 1)
BepxHas Kpbliwka

BHyTpeHHss eMKoCcTb

Kopnyc npu6opa

[Byxno3numoHHbI nepekmnioyatens (ON/OFF)
Mpo3apayHas KpbllLka
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UHCTPYKUMUA MO NPUMEHEHMUIO

- [lepen nepebIM MCMONb30BAHMEM OYUCTUTL BHYTPEHHIOW W
HapYXHYI0 4acTb Npubopa u BHYTPEHHIOK eMKOCTb (B) Bnax-
Holt Heabpa3anBHoil ry6Kolt N TpANKoi. BbiTepeTb Hacyxo.

Mpumeyanue: Ybeautech, 4to BepxHss Kpbiwka (E) npukpenne-

Ha k kopnycy (C) nepea Ha4anom npon3BoACTBa.

- YctaHoBUTL NPUBOP Ha POBHYIO NOBEPXHOCTbL PSAOM C 3nek-
Tpuyeckoit poseTkon. Ybeauteck, YTo kabenb He BCTynaeT B
KOHTaKT C BOZOW.

- [loparoToBUTL NPOAYKTHI NUTAHMS, HEOBXOAUMbIE ANS NPOM3-
BO/ICTBA MNOMKOPHA: KYKYpy3Hble 3epHa, Npunpasa, MACKM UnK
nakeTWKn AN roToBOr0 NOMKOpHa.

- TMoaknounTs npubop Kk poseTke, y6eAMBLIMCh, YTO Nepeknto-
yatenb (D) HaxoauTcs B nonoxexun “OFF”.

- CHumUTE KpbIWKY (A).

- Bkntouute npubop, yctaHosute perynstop (D) Ha kopnyce (C)
Ha «ONy.

- [omecTute nogxoasiuyto emkocTb Anst cbopa nonkopHa noa
0TBEpCTUE B BEPXHEN KpbiLLKe (E).

- HacbinbTe Kykypy3y Bo BHYTpeHHuit peepayap (B).

- MMpumepHo 4epe3 40-50 cekyHA rOpsSYMiA MOMKOPH HaYHET
BbIXOANTb 13 OTBEPCTUA B KpbiLike (E) 1 nagaThb B eMKOCTb.

- [1o okoHYaHWM paboTbl BbIKMIOYNTE NUTaHWUE, YCTAHOBUB pery-
nstop (D) Ha «OFF», n BbIHbTE BUNKY Npubopa u3 po3eTky.

- Haknonute npubop Bnepes, NonHOCTbI0 0cBOBOXAAs ero oT
MONKOPHa.

BHUMAHUE

pu 3a2py3ke npubopa KOUYECMBOM 3ePeH, NPesbIWaoujum

60 2, HuxHull cnoli nonkopHa nod20paem, MakK Kak He MoXem

NOGHSIMbLCS HapyXy.

He ydansmeb npo3spayHyro kpbiwky (E) ¢ ekno4yeHHo20 npu-
6opa. lpu cHamuu npo3payHol kpbiwku (E) ¢ pabomarowe-
20 npu6opa npou3eodcmeo NONKOPHa He npepbigaemcs, U
nosb30eamesib MOXem Nomy4Yums mpasMy om 20ps4e20
803dyxa.

He ucnonb3yiime npubop 6osee 10 munym nodpsd, daiime
eMy ocmbImb 8 meyeHue He MeHee 15 MuHym, npexde yem
Hayamb npou3eodcmeo HOEOU Napmuu NON-KOpHa.

MOJIE3HbLIE COBETbI

Mpubop npeaHasHayeH AN BCEX BUAOB CTAHAAPTHOTO NOMKOPHa
1 nonkopHa Gonee BbICOKOTO kayecTBa. XenTasi Kykypysa, kak
npaBuno, NpeanoyTuTenLHee 6enoi.

Ip1 HeAOCTAaTOYHOM KONMYECTBE KYKYpY3bl B pe3epByape 3epeH
«B30PBETCS» MEHbLUE 1 BbIXOA HE PACKPLIBLUMXCS 3€PEH YBEMU-
uuTcs. YpeamepHoe KOMMYECTBO KyKypy3bl MOXET MPUBECTH K
MOATOPaHMI0 PACKPBIBLUMXCS 3€PEH U NOSBNEHMIO AbiMa, nepe-
rpyas BHyTpeHHuit pesepayap (B).

BHUMAHUE

Hukozda He do6aensiime npunpaebl unu pacmumesibHoe
macsio 80 8HympeHHIK emkocmb (B). Apomamusupoeamb
nonkopH noce e2o ydaneHus us npu6opa.

YUCTKA U yxon

BHUMAHUE

lModoxdume, noka ycmpolicmeo ocmbIHEM NOJHOCMbIO

(unu no kpaliHel Mepe Yepe3 15 MUHym noce 8bIKHOYEHUS),

npexde Yem HayuHamp YUCMKY.

- CHumuTe npo3payHyto kpbiwky (E) u kpbiwky (A) ¢ kopnyca
(C).

- Wcnonb3osatb HeabpasusHyto rybKy wunu BRaxHyl TkaHb
AN OYUCTKM BHYTPEHHE! U HapyxHoM Yactu kopnyca (C) u
BHYTpeHHel emkocTy (B). Hacyxo BbiTepeTb.

- TMpomotite Kpbiwwky (E-A) Tennom MblnbHO! BOJOW, UCNONb3Ys
HeabpasuBHble ry6K1 UK TKaHb W BLITPUTE HACYXO.

- MoHTupoBaTh NpUBOp 1 NONOXKUTL HA XpPaHEHWE.

BHUMAHUE

He Mbimb koMnoHeHmbI npubopa e nocydoMoeyHol mawu-

He. Bcezada Mbimb epyyHyto.

PELIENTDbI

C nomouybto npubopa “POP CORN MAKER PARTY TIME” MoxHo
NPUrOTOBUTb HACTOSILUMIA BKYCHBIA NOMKOPH B CYUTAHHbIE MUHY-
Tbl! Takoit nonkopn 6e3 go6asnexust xupa byget HaTypanbHON,
3710POBOW 11 BKYCHOW 3aKYCKON.

Ecnu Bbl X0TUTE pa3Hoobpa3nTb NakoMcTBO, 4Tobbl cAenaTh ero
BKYCHee, MOXHO A06aBUTb Aipyrue HrpeaneHTbl, B 3aBUCUMOCTH
OT BaLLero Bkyca. BoT HekoTopble upeu:

Nnon-KOPH C MAPME3AHOM

120 rp KyKypy3HbIX 3epeH Ans non-kopHa

1 4.11. MONOTOrO CYXOro YecHoka

1/2 4.n. MONOTOrO YepHOro nepua

1y4.n.conn

1 YaLuka MenKo TepToro napmesaxa (no BKkycy)

3 NOXKM TENNOro ONMBKOBOrO Macna

MpuroToBUTL NONKOPH C nomolbld npubopa cornacHo
MHCTPYKLWMWX MO MPUMEHEHWIO.

CMelLaiiTe NOPOLIOK YECHOKA, Nepel, COMb U Cbip NapMe3aH.
[latb nocToATh.

B 6onbluyto MucKy HacbinaTb MONKOPH W HANWTL ropsyee onuB-
koBOE Macno.

XopoLo nepemeLuate.

MeaneHHo fo6aBuTb CyXue WHrpeAneHTbl, NOCTOSIHHO NOMeLLU-
Basl, YT06bI XOPOLLO 3anpaBuTb BECb MOMKOPH.

Cyxwe WHrpeaneHTbl MOXHO [06aBnATL B 60MbWON BymMakHbIi
1NN TKaHeBbI NakKeT.
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NOMKOPH NO-AEPEBEHCKU

120 rp KyKypy3HbIX 3epeH Ans non-kopHa

3 CT. NOXKW TENNOro ONMBKOBOTO Macna

1,5 cT. noxku 6anbaamuyeckoi rnasypu

1 4y.noxka conu

1 4y.noxka 06e3BOXEHHOro Nyka

MpuroToBUTL NOMKOPH C MOMOLLbIO npubopa cornacHo
WHCTPYKUWMWX NO NPUMEHEHWIO.

Hape3saTb Menko nyk 1 cMeLaTh € Cyxol conbio. [laTb NOCTONATb.
B Mucke cmelwaTh 0nMBKOBOE Macno ¢ ropsiyeit 6anb3ammyeckon
rnasypbto.

B Gonbluylo MuCKy HacbinaTb MOMKOPH M 3anpaBWTb NpUro-
TOBJIEHHbIM COYCOM, XOpOLUIO Nepemellatb, 3aTeM NOCTENEHHO
A06aBUTb CyXie MHrPEeANEHTb, NOCTOSAHHO NOMeLUnBas, 4Tobb!
XOpOLUO 3anpaBuUTb BeCb MOMKOPH. Cyxue WHrpeAneHTbl MOXHO
n06aBnsATh B 60nbLUIONA ByMaXkHbIit UK TKAHEBLIN NaKeT.

MOMKOPH “NMULILANONA”

120 rp KyKypy3HbIX 3epeH Ans non-kopHa

3 CT. NOXKW TENNOro ONMBKOBOrO Macna

1 CT. NOXKa CyXoro operaxa

1 CT.NIOXKa CyXMX nommaop

1 4.noxka conu

1 4.n0XKa KPaCHOro MOnoToro nepua (No xenaxuio)
MpuroToBUTL MOMKOPH C MOMoLbl0 npubopa cornacHo
MHCTPYKLUWXW MO NPUMEHEHWIO.

Menko u3mMenb4YuTL NOMUAOPBI U OPeraHo, NnepemeLLaTthb C Conblo
1 nepuem (He pekoMeHLoBaHO Ans aeTed). latb NocToNTh.

B Gonbluyio MuCKy HacbinaTb MOMKOPH M 3anpaBWUTb ropsyuM
ONMBKOBBIM MacrnoMm, XOpoLo nepeMeLlaThb, 3aTeM NocTeneHHo
A06aBUTb CyXie MHrPEANEHTbI, NOCTOSIHHO NOMeLnBas, 4Tobb!
XOpOLLO 3anpaBUTb BECb NOMKOPH.

Cyxue WHrpeamneHTbl MOXHO J06aBnsTb B 6OMbLOI BymMaxHbIA
WNW TKaHEBbIN NakerT.

NONKOPH C KAPAMETNbIO

120 rp KyKypy3HbIX 3epeH Ans non-kopHa

2 CT. NOXKW rOTOBOW Kapamenu

15 r cnuBoOYHOrO Macna

2 CT.IOXKM CaxapHOro necka (UNW TPOCTHWUKOBOTO caxapa, no
Kenauuio)

MpuroToBUTL MOMKOPH C MOMOLb0 npubopa cornacHo
MHCTPYKUWWX MO NPUMEHEHWIO.

PacTonutb Macno B MMKPOBOMHOBOW NeYu 1 nepemeLuathb kapa-
Menb 10 06pa3oBaHNst OHOPOAHON KUAKOCTU. [laTb NOCTOATb.
B Gonbluylo MucKy HacbinaTb MOMKOPH M 3anpaBWTb NpUro-
TOBMEHHbIM COYCOM, XOpOLIO nepemeluatb, 3atem Ao6aBuTb
caxap, NOCTOSAHHO NOMELLNBas, YTODbLI XOPOLLO 3anpaBuUTb BECh
MONKOPH.

Cyxue WHrpeamneHTbl MOXHO J06aBnsTb B 60MbLLO BymMaxHbIA
WNW TKaHeBbIN NakeT.

[laTa n3roToBNEHUs ykasaHa Ha kopnyce u3genus B 3awmdgpo-
BaHHoM Buae SN wk/yrabcdefg,

rae wk — Heens npou3BoaCcTBa

yr — rog NpoOM3BOACTBA

abcdefg — cepuitHbIn Homep u3genus

CooTBeTCTBYET TpEHOBAHNAM

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTW HWU3KOBONBTHOMO 06OPYaO-
BaHus, yTBepxaeH Pewennem Kommuccun TamoxeHHOro cotsa
Ne768 ot 16 aBrycta 2011 roga

TP TC 020/2011 «OreKkTpoMarHUTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYe-
CKUX CPeACTBY, yTBepxaeH Pewennem Komuccun TamoxeHHoro
cotoza Ne879 ot 9 pekabps 2011 roga

MHdopmaLms o cepTudmKaLmn B NPUNOKEHUA K rapaHTUAHOMY
TanoHy U/Mnu Ha ynakoBke U3gnenus.

220-240B~ - 50/60rw - 1200BT - Knacc | - IPX0
CpenaHo B Knutae

Vwmnoptep: 000 «Mepamnatex»,

fOpuanyecknit appec:127006, ropog Mocksa, ynuua Caposas-
TpuymdbansHas, gom 16, ctpoexune 3, MOM. |, KOM 2
dakTuyeckuit agpec:119048, r. Mocksa, yn. Ycauesa, .29, kop-
nyc 3, nom.ll, kom.3

MarotoButenb: De’ Longhi Appliances Srl /«[JenoHr AnnnaeHcuc
CPI» Appec: 50013 Utanus, ®nopeHuus, Kamnu buseHumo, Bua
C. Kynpwuko 300.

Cnucok opraHu3auuit, YNONMHOMOYEHHbIX W3roTOBMTENEM Ha
paboTy ¢ npeTeH3uaMU noTpebuTenel u cepBUCHBIM 06CTyXN-
BaHMEM, pasMelleH Ha caiTe: http://www.ariete.net/ru/assistance
lopsuas nuHus Ariete +7915165611

Tosap nocrasnseTcs B cobpaHHOM BUAe, CneumanbHbIX Tpe6o-
BaHWIA K NEPEBO3KE U XPaHEHMIO HE YCTaHOBMEHO.
YTUAN3NpoBaTh B COOTBETCTBIM C 3aKOHOAATENLCTBOM MecTa
peanuaauuu.

TapaHTUiHbIRA cpok 2 roga. Cpok cnyx6bl n3pgenus 2 ropa.

VHdopmaLms o cepTudmkaLm B NPUNOXKEHUN K rapaHTUIHOMY
TanoHy 1ynu Ha ynakoBke u3gens.
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